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Sant Jordi 

Once upon a time  

Hi havia una vegada 

A dragon killed the sheep in a town at night time   

Un drac que va matar les ovelles en un poble a la nit 

The king promised him a person if he’d go   

El rei li va prometre una persona si hi ell marxava 

But the princess was chosen, oh no   

Però la princesa va ser escollida, oh no 

 

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 

Give a red rose and a book, on Sant Jordi 

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 

Yay-ay hooray-ay on Saint George’s Day 

Yai-ai, hoorai-ai, a la diada de Sant Jordi 

Yayayayayay on April the 23rd 

Yai-ai-ai-ai-ai el 23 d'abril 

 

The dragon came back 

El drac va tornar 

But a knight killed the dragon with one attack 

Però un cavaller va matar el drac amb tant sols un atac  

From the blood a red rose grew 

De la sang va néixer una rosa vermella 

The princess married the knight – woohoo 

La princesa es va casar amb el cavaller - woohoo 

Give a red rose and a book, on Sant Jordi  

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 
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Give a red rose and a book, on Sant Jordi 

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 

Yay-ay hooray-ay on Saint George’s Day 

Yai-ai, hoorai-ai, a la diada de Sant Jordi 

Yayayayayay on April the 23rd 

Yai-ai-ai-ai-ai el 23 d'abril 

 

There’s a springtime aroma in Barcelona  

Hi ha un aroma primaveral a Barcelona 

Walk down La Rambla and film it on camera 

Camineu per la Rambla i filmeu-ho amb la càmera 

It’s all so amazing, it’s Sant Jordi 

Tot és increïble, és Sant Jordi 

 

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 

Give a red rose and a book, on Sant Jordi 

Regala una rosa vermella i un llibre, per Sant Jordi 

Yay-ay hooray-ay on Saint George’s Day 

Yai-ai, hoorai-ai, a la diada de Sant Jordi 

Yayayayayay on April the 23rd 

Yai-ai-ai-ai-ai el 23 d'abril 

                       

 


